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Objetivos de Aprendizagem

Os alunos devem:

0O1- desenvolver competéncias de compreensio e expressao escrita e oral

0O2- produzir textos segundo técnicas e modelos diversificados

03 - adquirir métodos e técnicas de pesquisa

04 - reconhecer a importancia da adequacio do discursoe a sifuacdo de comunicacio

Objetivos de Aprendizagem (detalhado)

Os alunos devem:

O1- desenvolver competéncias de compreensado e expressao escrita e oral

02- aplicar adequadamente as estratégias de comunicaco para estruturar a experiéncia e
explicar a realidade

03- produzir textos segundo técnicas e modelos diversificados

04- analisar criticamenie os diversos discursos

05 - adquirir métodos e técnicas de pesquisa

06- dominar e aplicar métodos e técnicas de pesquisa, registo e tratamento da informacgao
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O7 - reconhecer a importancia da adequagdo do discurso a situagio de comunicagéo
08 - dominio e adequagéo do discurso aos diversos contextos comunicativos

Contetidos Programaticos

C1.A Lingua e a Comunicacgéo.

C2.Tipoiogias textuais e praticas de compreensfo e expressio escrita.
C3.Metodologia de Projeto.

C4.Praticas de compreensao e expressio oral.

C5&.Pragmatica Linguistica.

Contelidos Programaticos (detathado)

C1.A Lingua e a Comunicacao

1.1. As estruturas comunicacionais

1.2. Linguagem, L.ingua, Fala e Discurse

1.3. Variagéo Linguistica

1.4. Codigo oral e codigo escrito

1.5. A Gramatica na comunicagao (sintaxe frasica)

1.6. Fontes de enriquecimento lexical (neologismos, estrangeirismos, abreviaturas)
1.7. A semantica/relagbes de significagéo

C2. Tipologias textuais e praticas de compreensaoc e expresséo escrita.
2.1.Texto utilitario

2.2.Texto argumentativo

2.3.Texto explicativo-descritivo

2.4.Texto expositivo-informativo

2.5.Coeséo e coeréncia textual

C3.Metodologia de Projeto.

3.1 Nogoes metodologicas, estruturais e de correcéo linguistica na elaboragdo de um trabalho
cientifico

3.2.Técnicas de pesquisa, registo e tratamento da informacéo
3.3.Producéo de fichas de leitura

3.4.Resumo, sintese e relatdrio

3.5.Elaboragéo de referéncias bibliograficas

C4.Préticas de compreenséo e expressao oral

4.1.Entrevista

4.2 Coléquio/Debate

4.3.Leituras interpretativas

4.4 Apresentacio oral

C5.Pragmatica Linguistica

5.1. Dimenséao interlocutiva da linguagem

5.2. O que & dito o gque € comunicado

5.3.Principio de cooperag&o e maximas conversacionais

5.4. Teoria dos atos de fala

Metodologias de avaliagio
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- Avaliag&o Continua: Freguéncia (50%) + Trabalhos realizados em contexto de aula (20%)+
Trabalho escrito e apresentacdo oral (30%)

- Os alunos s6 serfo dispensados de exame se, a qualguer um dos elementos de avaliagdo, a
nota n&o for inferior a 8 {oito) valores e a média deles for igual ou superior a 9,5 valores.

- Exame escrito (100%)

Software utilizado em aula

Powerpoint e Moodle

Estagio

NZo aplicavel.

Bibkliografia recomendada

- CINTRA, L. e CUNHA, C. (2005). Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo Lisboa: Sa da
Costa

- TAVARES, S. e LEITE, S. (2015). Pares dificeis da Lingua Portuguesa Lisboa: Planeta

- ESTRELA, E. (2010). Dicionario de duvidas, dificufdades e subtifezas da Lingua Portuguesa

Lisboa: Dom Quixote
- LOPES, M. e PINTO, M. e AZEREDO, M. (2015). Gramatica Pratica de Portugués Lisboa: Raiz
Editora

Coeréncia dos contelidos programaticos com os objetivos

Os contelidos programaticos da unidade curricular promovem a aquisicéo e/ou aperfeicoamento
de uma competéncia de comunicagéo geral - compreens&o e expressao orais e escritas -, bem
como a aquisigdo de saberes e saber-fazer. Estes contelidos ser&o abordados numa dinamica
gue permita desenvolver a reflexdo sobre a rigueza da lingua portuguesa como instrumento de
comunicacio e a motivagao para a pratica interpretativa e o exercicio da expressao escrita e oral.

Metodologias de ensino

M1 - Aulas expositivas
M2 - Aulas praticas com a realizagdo de exercicios de aplicagdo pratica (fichas de trabalho em
aula, trabalhos de grupo, pesquisa, produgéo de texto, apresentagao oral)

Coeréncia das metodologias de ensino com os objetivos

Seréo privilegiadas metodologias interativas (com recurso a meios audiovisuais) gue permitem a
aquisicédo dos varios conteldos da unidade curricular, nomeadamente na sua vertente
comunicacional.

Partindo de uma selecdo de enunciados (literarios e nio literarios), pretende-se consciencializar
0s alunos & promover a sua reflexfio sobre a rigueza da Lingua Portuguesa. As metodclogias
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utilizadas desenvolver&o as competéncias necessarias para que os alunos sejam auténomos na

utilizagéo da Lingua Portuguesa em contextos formais e informais.

Lingua de ensino

Portugués

Pré-requisitos

N&o aplicavel

Programas Opcionais recomendados

Nao aplicavel.

Observagdes

N&o aplicavel

Docente responsavel
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